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Azt a htal tenet, ame 1y a ker esztyén ember rende lxezésare 4l1, az 

aDostol teljes* fegsverzetnek nevezi. Yegszervazett hadseresekbea, 
rül3nbõzð feEyVeTmenekne 2egfelel3en pontos an meg 7an al lapitVa, hogg 

egy ket onénak miijen fegyverfajtáxk al xell a háboruba vonulaia; fe 
vereket egyitt neve zzik toljes fegyverzetnek. A xeress ttyéa emberre 

nézve háborus k^szia i ts >g sete forog fenn, ert az ellenség tánadåsb an 

van. A ténadó6t 7ádlónak nevesi PAl, *int legt bb he1yen az Ujtestanentua 

D1ablo8/, nelj szót a közkézen lev3 a ar forditás helytelenül 3rdag-

gel fo rdit, hoistt 32 dóg a dai3on szó forditisa lehet ceat. DLabolos 

v4Cl6t, rágalzazót jelent, ilyan val akit, aki il indó vådolássa1 5iao-

nyoE lényeket egyDAS elien akar forditani, bogy aztån a zav arosdaan 

hal izni tudjon. A kereszt Jén hsboruja tehát a vádakk al 4s rágalnakkal 

folytatott tarc, nelyekkel sátán istent éa enbert, enber t és enbert 

eymás ellen fordit llandó bizalnatl anság 14gkörét k»ltia teren 

tAEben. haboru a bAkeseég elnyeré séhet foiik, de nen az ellensggel 

7l6 megbék4+3rt, kivel aegbékilni aan ak teljes rosszhi $zenissge 

iott nen lebet, hanen a f+lrevezetettek regbékAl� sé+rt, kikat az el 

lenség egnás ellen fordit. Isten 4s eaber, erber enber ke11, hog 

e Sil meghaké1jenek s a Rágalzaz 5t arskre kivess 4k 1aguk k3ziil. 

arc azonban nen könnyi, 2et az e lenség rav as3 s a Cseek iz3asvel 

l. selfog4sait ál nethochias-n ak nevezi. e thodos szó, m bS1a 

ethdeia keletkezett, v al anilyen tárEyaak kifejlett, üv4szetté vl 

kezel4sét, k ezelés aódját jelenti, tehAt aüfogåsokat, rendszert. 

2ak erecetig nincs roesZ ertel2e, a3 testanentuad an azonban rav92 

ogsknt jelent. Sátån az enberi törtinelenbea a rav Asz fo gå°okn ak 

esz rendezerét alkotta meg, av gre, hoe az enbareket nagan sk na 

7erje,ket hatalaában 3rizze, vagyi8 allands r+lrevezatettségben 

tats. JÁzus ezeket a ravasz fogâsokat zalepcsknek, t3röknek ak andala, 

nevez i s azt igéri1, hogy eysze ezeket aind ósszeszedik 9 azok el-

elyez5ivel egyitt tüzes kezencebe vetik "ats 1Z;41-42./. Jelenleg a 

t n rigalnazó, haz ug ?gisai ellen 1ytatott a arc az ok lelenlez+s4-

V tO rtênik. hhez a eleplez sie 2 s2kS*ges a a-23 raE arzet. 

A $7O-

elstt a fegyverze tet leirnénk, a2 apostl sz ks *ge3nek látJa az el-

lenség pontos me hatirozását. {1s eilen is eit a kerasztyèn enbernekk 

rcolnia?! RlQször nezlege sen, 2tan 12enlen elel erre a kérdé sre 

Aenl eges felelet ebben áll: "ne vr as nus allen ". 

KOrulirása a testben él5 ezoernek, 3zecen a 2al>tt lelk ektal 49 szel-

lemeckel. Az testanentusb an a aus s Csont egh atárIZÁSt találjuk; az 

testanentue azonb an áttár a "ver ¢s 2us" sszet telre, aninek kiss4 

nas 8z értelne s ani összefüz a bus szó ertelaének ltal5dásával is. 

us sz az testan entuban eldszor a test 1ag7 ré szeit jelenti, ná-

sO dszr az gész em be rt, hars adszOr a zo nge aaberi elket, negyedszar 

& 0innek ellenállni nes tudó, aegr AToTt e2beri le lket, i1letve termé-

8Zetet. Az jtestamen t KajdreR csak 8 ut5Dbi èrtelenben használja 

& us sOt. A hus tehát az Ujtestanentnb an a aegontott emberi lelket 

elenti. A lélek *ife.iezésére pedig alkaisasabb a "vår és hus", aint a 

CsOnt és hus" kife.jez és; aiutan a vart és lelket nAT az testanentum 

19 kapcsolatba hozta,nig a "csont ès bus" kifejez�s kizáról ag az enber 

y agl porból való oldalát bangsulyozza ki. Pal tehát azt akarja aon-

danl, hogy neu földi testben élo egrontott lelkel ellen folJik a ke-

sZen enber Hárca; hiszen ezex a lelkek dr ton rángatott figurák 

Cs a, a ago sabb, sze1lemi hatalsas8 agok kezèben; nea õnAllóak, magukban 

eetlenek, egészen sze1lemi Parancsol61k 
rendelkezéséra állanak. 

a j0l látja,, hogy az Isten aélkil eló vilag nea a naga ura és nea 

ralxodik a terentisen sem, hanen a terts uralaodik rajta: az anyag 

Zatanak fogl yai. zzel szea0en asIK Arl3Ztus $i, ol7 er3vel rendel1 

ane ly dket nagukon is, 42anya8lTereatAsen is nralkodókká te-

S2 Kto kratos tés i schües autou. feltsva, hogy 0zt a kriszttustól 

Rrmaz6 eröt fegyverzetként 
felsltik. A harc tehát nem hus és vér, 



/Ef. 6: 11-20./ 2-
tehát fSldi, testben él8 enber ellen folyik, hanem 1./ ko rnánjzatok, 2./ fenrhatóságok, 2.ennek a söttségnek világurslkodó1, 4./ a rosz-
szaság szellemisegei ellen. 1./ Kormányzatok alatt /archai/ a vi-
1ákormányzás kiindulopontjait, az els3 pars ncskiadókat kell értenünk. 
Arché az archeuð 1gböL szâTmazik, amelynek jelentése: elsönek lenni, elkezdeni, par anc so Ini, ualkodai. Akik az enberi világban történt 
eseméayek meginditásara az els3 parancso t kiadják, nen enberek, hanen 
szellemi 1éayek, tisztástalan angyalok, kiknek ava 4s Ádán maguk at 4s 
utódaikat et hazug gérettel összekötött gyümölcs ért el adták; kiknek 
az anyagi haszonért /"yál toztasd a köveket kenyerekk6! "/ mindea ember 
ujra eladja magát, s kik uralmukat azzal a hazugséggal tartják fenn ma 
is, bog az anagi kincseket, 6lvezetek et 5k nyujtják az embernek. 
AZ elkábitott emberek angedelme skednek a parancsolóknak s megvetik a 
Terent�t, ki nindennek egyedüli Ura és Ajándékozója. /Jk.l:17./--
2. Tennh atiságok alatt /exousiai/ olyan hatóságokat kell $rtenünk,, 
nelyeknek engedélik, szabadságuk van arra, hogy bizonyos dolgokat 
eresztul figgeaek. AZ exousiai tehát nen elsõfoku kormányhatÓságot 
jelent, hanen oljan hatóságot, nely a aüködésre engedály t kap. Volt a-
keppen ninden angyal és terea tett lény ilyen értelemben vett exOusia, 
nert vagy IstentQl kapja müködésére az engedélyt, vagy val akit51 olyan-
t61, akinek Isten adta. Fl. a Sátán és tisztátal an angy alok az enbertQl 
apják a földön való tavékenységre az engedélyt, kit Isten a f5ld jogos 
ravå tett. /1. Nóz.l:28/. Ez esetben azonb an Sátánnál alacsonyab b 
szellemi hatalnakra kell gondolnunk, angyalfejedelmekre, akiknek nikö-
desi j ogot Sátán ad abosl a jogbó1, nelyet 5 IstentQl és az enberekta1 
kapost. -- 3./ Enrek a sötétségnek világuralkodói aiatt azokat a neg-

száll5 szelleneket kell irteni, kik Löldi uralkodókat, vezeto helyeken 
ålló embereket szállnak neg s ra.jtuk keresztil a földi eseményeket iráá 
yiták. HogJ Nabuko donozor, az elsä vilag1ralkodó negszállott lett, 
azt låtjuk abból az öriltségból, Anely 3t állati sorba helye zte. 
'tisztátal an szellem akkor ment bbels, anikor palotájának tetejérQl a 
hatalnas várost nézte s elbizakod ottan felkiáltott: Nem ez-4 ama nagy 
3abiloa, 1elet én épitetten . dics5ságem nagasztalására?! " Ily 
al apon hali Tániel beszélni Perzsia fejedelmér51, törögország fejedel-
aérQl, kik Isten' szent angyal aiva harcolnak. /Dán, 4:27, 10:20./ tisz-
tátaln szelleaek nag hierrchi3jaan, nelg Sátánt uralja és inddja, 
vann ak tehát al só bb £s felsQbb fannhatóságok és uralkodók. Hogy ezeket 
a megszálló szelleneket e sätstsegilaguralkodóinak nevezi fál, onnan 

V an, hosy hataluk ne2 narad aL anco, 2anen cs ak addig tart, ameddi 
a ma zell emi sötétség erre a oldre,a cOstani endervilágra rádorul. 
sötétség alatt ezt a no stani elsotåtult világkorszakot kell [rtenink, 
anelyben Sátin a világuralnat bitorolja. 
ségei/ta pneunatik a tés ponérias/ ala tttszell emi elveket, rendszereket, 
berendezéseket kell érteni, meyeknek Léyege a methodeia, vagyis a 
cselvetQ ravaszsåg.Ezeknek a ravasZko Gasoknak forrá sa a negronlo tt lel-

s a m sszaság, nely Sátánt es dsszeesküvQit jellemzi. Politika, 
tudomány , aivészet, társañ sami berendezés, jogi alkotésok, emberi iilem-
szokdaok, vallásos elvek, tanitánok, dognák, egyhizi szervezkedásek és 7ervezetek, az iazinak cs ak utånzatát képe zó divatos theológia, bel-
56216, evang $liz 416 munkák. eläk szemben az isteãtelenség vallásos $zervezke dése, nyelvhasználat, oZmondasOk, dalok,lass ankint egy nagy 
s zétágazó rendszerr4 fejlQdnek * melyakk agésze s részletei a hazug-såg elterjedését és sátán uralnat készitik elQ a föidön. Nea anyagi széi geB testi örönök, rontiák meg a enbert, banen a testhez, anyaghoz fizö3 
szelleniség, a hazug8Ágok, melyeKnek az anyagiak cs ak csalétkei. Mind 
ezeknek a szellemi hatalm aknak JeLenleg bejarata Van még Istenhez az 
gbe s ott sz<lhatnak. vádolhatnak. zert mondja rQluk az apostol "en tois epouraniois", 

4 rossz asság szellemi-

vann a, azaz az ègben levðo dolgokban az égi akon, ott, ahonn an a £5ldi dolgOkat sZab4lyozzák, irányitják,/I.*öz. 
E/; tehát Istennel együtt re szt vesznek a világnindenség kormány-

1nd adcig,amig Isten onnan ki aen veti ôket. vel az ellenség 
eLeni ès a szeileavilágb61 harcol, vilagos, hogy az ellene forditan-
Go Tesyverek is csak szellemiek Lehetnek, nem testiek. 
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P41 ezt a fel5ltenao egyverzetet Isten teljes fegyverzetének nevezi, 

amivel azt akaria 2ond ani, hogy a fezyverzetet Isten késziti, Isten 
adja ann ak, aki keri es a fegyverekét csuk Istenben és Isten által ha-
tásosak; sõt azt 1s jelenti, hogy Isten maga használja ezeket a fegy-
vereket.1a ne isten1 regyverek et kap a keresztyén, az enbernél erssebb, 
hatalaasabb s nagyoobereju fegyverekke l rendelkezQ gonosz szellerv1lág-
gal nea tud neEmérközni. Pedig a háboru, nelyet az enbe rnek meg kell1 
nivnia,már áll, mondhatnánk ug)y is, käzeledik, a7az 
válik, közeledik a döntQ ütközet. 
csatat iren aarad, 3zaz itélet al jut. K3zel edik eg nap, nelyet fál 
rssz naraak nevezé /ponéros, nen kak^s/, ugy is forditaatnánk, vészes, 
bajhozó, káros naonak. Közeledik a veszedelem aaja. nonérs szóval 
2postl nen arra cutat, hoy ana napon a 91sZ ulersben lesz, akkor 
2aK)s szt hasznalna, haaen arra, hog:7 ama nan a y^szt, az it?letet 

0zzan2ggval; az a tap Isten t1t4letérek na?ja lesz. A bs hénera, ké 
DonAra tehit Isten napja, a 3irónak a napja! ea lesz ez a 2ap ni2de nki-
nek r) SS 3: n�melyeknek a szabaditis, az idvöss 'g naoja lesz, de a zoR Jsz 

tl leyyQz5ttak szánÁra rossz nap lesz, veszede le a napja. Csak i èrt-

2eto sZ 13, hy a 3zedelnesekr31 azt aondja az anostii, ocy i1tin 

nindent teljesitettek, aeg fognak áll ani, tehit nea esnek el a csatats-

ren. i az a "mirden", vas7 régiesen indenek, aaiket te1,jesiteni kel1 

2 rossz nan elott, a veszedelemnek, bajnak na"ja ela tE? z a hus*Z 

narca, eyaez ninden egJes részlete, f4zisa Istenn$l r�g kizndolv3, 

192 2i tva vêr a kizc5kre, uEyhogy sen tibb, sen zevesebh nen Jut senki-

re, lnt ane nnyi sz kséges regszenteld4sénez Tel. 2,24; 2,10; t.24,22/. 

31 a ba V3: 7eszecelex, amely az elesöt fenyegeti? l.2, Li szerint 

a msocik halál, a kénköves tüzes nocsár, benne naradás büneink undorá-

ig s2env 2délgeink enászt3 tüz sbea. Aki Isten teljes fegyverzetével 

Ieisze elve, azaz a Szellen teljes natalnával /szizek slajával/ küzdve 

1la ircban, arnak 2em fog ártani a násodik halál! 

sakhaaar erssebb 4 
me 1yben az enber vagy E732, Vagy a 

rc)t :a el l elondolai, oE elesásek, 23ldn ?ekvése utáa 

hrc ysn V2lani ceoda kõvet kezt*ben fe 1?ogunk Áll ani, tarea ugy, 

A abb3r « 22cett51 23gva sllunk *s Csak ha ey-ec ortéradás elej 

tane, axk or r gtin felállurik és tovabb fslytat,juk a k'izdelaet, állva, 

yizelneser., 2e rt állani acz7it jelent, ainte zni. en a kizceler 

Vgen kell eJÍ Zni, hane az es 32 3rcot kez cett31 7égiz yizve vi vni 

e z rt nIacja az apoetl: "illg atik nes háAt"! 

sten fegyver�ivel,a nea a n2Funk iegJvereivel a Earcit.. z elsö feg77er 

agy arci kszség az 5v, 

eeyedik a paizs, az tscik a sissk s a hatodik, 
eey tin ecá fegyver, - a kaC. 

llunk, 7ivju1k 

a ásodik a el inánc1, a haraac ik a s3T. 
St váds kis 

vnek az izazsigot monda az ap0STOl. Vre a k:tonának az árt van szik--

sege, nogy az lobogó rukáját ie szo *1tSa, no 2 n0zgásban neg ne *a2-

dlyozz&, az v bizony >e erevseBe, S21iardsAgot is ad a temetnek, a 

felivezett ktona nem csuklik oLyan konnyen Ossze; persze széesebb 3v-

re 1.n. tiszQ re kell gond3lnunk.ZeLLemiLeg uEJanilyea hatással van a2 

Lelekre az ie az ság vagy valósag., neT a2 1az szó, kanem az áttiszti-

tott lelkilet,, nelynek enl&kezeta901, 1ndito okainak negokolásából el-

tunt ainden hazug 3náltatá3, keruout; sZ0val ez alatt az igazság alatt 

az igazl elkiséget, a valóságTa ra*pul4stt kell értenünk. valóság tudataa 

S211ardéégot ad, megak ad ályozza a oarmey SZÓra 1da-sda val6 hajlást. 

Valôság keménny tesz. Lefog a s2erteszat röpül5 gondola toxat, a 

kulvilágon val6 kodást s a léle_ berel fordul, kogy ott a legigaz abb 

V318aEgal, Isterne1 találkozzák elxnknek a1l and6an Iaten tükréden 

Vao nézé se adja nex az igazlelru3S Ovet. Hogy igazleBhis ágról van itt 

, 3 Oacatszerkesztés is alárulJ a: "ceTekatok: ?elövezvén igazsággal" 

aatheia/, szirul-széra: 1g3ZS*B)an a2a2 aig dear:e vagytok, b°ane 

a valósásban. z 1gazság nen bel51unk jin ki /J ÁnA-14, hanen 

tunk Van, nint ezy henniink ati tato elen, $l5viz, ely elnerit. 



cselekvésekre cssbit, ezeknek azonban ellenállunk, a világ eraszakos 
/Ef.6:11-20./ 

ellvértnek az 1gazságoss agot tartja az apostol. Igazság és igazságos-
sag csak a n3Ey ar nyelvben egyeznek a kifejezð sz6ban. nás nyelvekben, 

a görgben pl. nem. AZ 1g8zaágo sgág görög neve: * dikaiosäné. A szó 

tsrgyesetben áll az endueia ige meltett. Düé beboritást jemt, endiein 

egy öltönybe való bebujáss. Az igaz ságosság tehát kivül narad rajtunk, 
nint egy ruha, de ninden oldalr61 beborit, tehát elzárja tQ1ink, szivin 

t31 a külvilágot, közénk és a külvilág közé ál. UgJ kell érteaünk a 

colgot, hogy a világ állandóan részrehajlásra, Jogtal ankodásra, õnzô, 

er szakos,Vjogtipró Cselekvéseiben részt nen veszünk s igazságOssÁgunk 

kal olyan falat ie voaunk nagunk köré, nely ki sért5 szánára negközelit-

hetetl enekk$ tesz bennünket. Az enberek abba fgják hagyni a csábitást, 

ert iadenho1 igazsÁgOS nézeteinkbe ütköznek bele. a al�uba bocsát 

kozunk velik, meztelenné tesszük magunk at s lefogaak gõzni; de ha kez 

dettsl fogva tudják, hogy hanisságra kapa atók nea vagyunk, b�két hay 

nak. z a kere sztyénség külsð ismertet5 jele a világban, a valódi esy-

ház és a hanis eyház közt huzott 1átható határv onal: "A11jon el : 

anisságtól nindenki, aki Krisztus nevét nevezi nes /vallja/! 1I.Tia. 

9. 

arunak a békesség evaugéliuaának készségét nevezi ál, vagis a bé-

xességrsl szól6 örömizenet hirdetésére v aló készságet. !!a a 1ábra a 

készssg sarujit kötiük fel, az azt jelenti, boy bárcely Dillanatban 

k sze vayunk elindulni a szóban forgó dolgot negtenni, ez esetben az 

evangliumot hirdetni.Kri sztus evangéliuma zinden esetben a bék ess ég 

rnhire, net irisztus èppen azért jött a világra, hogy Isten ès enber 

zott s ecber és ember között bekess �get teremtsen és b ákess�get hir 

dessen. I.2,14,15.17.; 4,3; 6,23./ Hosy ellenság täbb nen fenyeget, 

V33 oEy sz0kkal, skik r^szerol 3z 1gazi veszély fenyeget, DAkességre 

Jtottunk; hsy ezokkal, akikkel egytt kell élnünk, aegszünt a háoru-

sig: ez az élet legörvendetesebb hirei köz[ tartozik. 

2 b.5ressig ténylg megvalosul stennel és testvéreinkkel, el kell 

hianink, hosy a békess* get KrisZtus a keres2tfán aegval[sitotta, lehe 

3 tette, nikidsbe h0zta, ugy, A0S a mer k�sz valóság egyszeri ér 

vanyesitéssral, a tegirt utalVSny oevaltasársi van ceuDán szó. A békes-

sèg hircetèse azt jelenti: itt m nektex a b�kességet, fogedjátok el 

vegátek el tálen. risztusban u o 9EVa egs:ünik a hdbor13 áli anot 

s Isten között, testvéreitekOZT es koztetek! e ho Vaakiben e 

hircetès kés zs áge neglegJ92, 

is bi.rtokolja ezt a békess*ge, asodszOr, hoZy meglegyen benne a sze 

retet a nyer t b4kesságet magok Javara 1s tenni. :SZ a 2ÁSOk:t boldogitó 

5zeretet az a saru, aelyet a seSZu?nnek I9bAra rell köttnie, ha azt 

ak arja, hogy Isten fegverzet0e nCgVLvhasson a sitétség hatalaaival; 

ha a szere te tne: ez a kés2s¢E® any 3lK belse, akkor naga is a sütát 

s4g zsáknányává v4lik s ujra meseZdod1% kozte 4s Isten k5z3tt a hábor 

a lelkiisneret békess�ge negsax *s testv�reivel való bék�s közss áge 

elmulik. 

*iel5tt azonban 

ahhoz két dolog.sziikságes; elasz
r , h3 E 

aizsnak a hi tet nevezi lál, e 9Zerinte arra alkalaas, hozy a rix 

rosszaak tizes ayila it vele Io ghassuK. Hoss2 alatt a bajt kell ér-

teai, a kedvezQtlen körülmènyes Veszedelmeket, nelyek arTa valók, 

hoey negrénitsenek 4s Istento S2akluVa Satán rablgájába hajlitsanak 

bennünket, ki a bai megszünava 189Tl. A hit azonb an aegtanit arra, 
benninet, ki a baj H e ESOkärül bennünket, Isten negtudja és neg IOSJ 

hosy ak ármennyi 'baj vegyen o 
rizni köztük letkinket, eg 
jutni rossz viszonvba. ellensseSEeaesde, mert Isten haragjától semmi 

sen nentheti meg az embert. 3 aLBSO, a hitet mindenben fö1 kell 

vennünk, az igazságb8n 4 élkü 1ahetetlen az igazság ieneretshez 

1egtant arra, hogy a legf5bb baj: Istennel 

yennunk, az 1gazságban is, 82 88g0an 1s, az örön hirdetésre 

Va1 készségben is, mert aiu 
ejutni; hit nélkii 1ehetetlenegazuLnl, aZaz Isten igazságos rend-

ejutni; hit nélkil lene s hit 41kül leahe tetlen a békessörömhireben 
Jébe belehely ezke 
hinni. ind e pontokon tánadha a3 ellenses s eL 1gjekszik venai tslin 
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a valóságot, a jö lelkiðsneretet és 2 belsÑ képességet, kételyek tüzes 

nyilait l6völdo z1 leLzunkre, hogy kicsaljon bennünkett az 1gazságos 4let 

és a békekészs�gnek varaból a hazugságok, erõszakosságok, a gyül13let 

hideg világába, e- SLKerul is ha IstenrQl a hit szem�t levesszük. 

A, ha Istenre iugesZuve tartjuk szeminket s a Benne való bizalmat 

cegingatni nen engedjuk, akkor a kételJek sebzQ, égetö szavai er3tle-

nil hullanak le rólunk anéLkül, ho gy lelkünket égetaék. Åni másnak 

&yötr kételyt, kint Okoz, az bennünket hicegen hagy. A világ ég3 ha-

ragja, gunyja, nikor lelkunkhöz ér, elveszti tüzét s nJugodtan tudunk 

megfelelni tám adó szEvaikra, a 8zándéko san megtiz esitett méreggel neg-

áztatott ferye gets sz avaik tüze kialszik. VádlQ, sértQ, fenyegeta sza-

vak: ezek képezik a3. ellenség fegyvertárát; arra hivatottak, hogy éges-

s4k, kinozzák az istenfél8knek lelkeit. Da hit caizsán kialszik uin--

den tuzi:k. 

Sisakként a sz abacitÁst, vagy nás forditással üdvösséget ealiti az 

apo stol. A gô rög sótêria is, a héber jása is szabaditást jelent, minek 

kävetkeznénye aztán a felücülés, az üdvõsség, nelyet 5örÖgül inkább az 

TA anapsüchè szó fgjez ki./Csel.3,20 felüdülés, v agy idvõsség id5ir51 

beszl; V.ö. II.Tia.I,l6./ Szabaditás /sótéri a/ alatt a Szentirís nen 

az egyh ázban kés;bb tanitott tulvilági üdvösséget érti, aelg felé nin-

Cig csak zarindokolnunk kell, hanen Isten 3sszes sz ab aditásait a ult 

ban, elenben és jöv5ben; földi s2abaditásokat inkibb, nint tulvilági-

ak at./Iuk.1,39471.77; 19,9; Ján.4, 22; Csel.4,12; 7,25; 13,25.47;. 

27,34; Rór.1,l5; 1),1.lo.1l; 13,1i; II.kor.1,5S} 

l.1, 19.28; 2,12; I.Tesez. 5,3; IL.Tessz.2,13; 1I.?in. 2,L9; 

sid.1,l4; 2,3.10; 5,9; 6,9; 9,28; 11,7; I. Fát.1, 5.9.19; 2,2; 

5 uc.3; el.7,10; 12, 10; 19,l.7 3ézus 6, 

akran elQfordil6 sótéTia szó ail, hanen a sótários / szabaditó, szaba-

dlást hoz6 mel léknév fónévi al akja: to sótrion /Iuk.2,30; 3,8; CselL. 

28,28. To sótérion inkább szabadito cslekIËst, a szadacitás tónzit 

ejezi ki. * azt jeienti, h55y iejinkat, azaz értelainket Isten sza-

baditásainak tényável, tebát eloeszelèsaivel kel1 negt51tetnink, y 

sZintelen eiattink iedesjenek az0k a biztos s x tségbevonhatatlan 

tetter, elyekben Isten 2 3ene 120kat messegitette. "ia fejink, zindoi 

kodigunk ezekkel a tettekkel ya Ae, akkor aiiba akar fejbe 7ágni, aZ 

rémitéssel elkábitani, 
zondoLxoaasunkoó1 

kiaozditani az elleaséE, Ister 

szbeditására fogunk várni. AZ ECalg targyalt 5 legyver védekez5 feve 

Va elszerelés és c *ak egy Ieyver Van neg 2atra, 2gyetlea inadó 

fegyver. ?z az aráa7telansag ar*a usat, ásy a keresztyyán iakábh v4de-

kezésre van evilágban szoritva, a tan adásra. Arra utasit a Ista2, 

noy várjon s nen arra, hoE7 a eLie ns°get kinivja maga ellen. 

17. 

2 2,1,. 

st. 
7-ben azonb an nea a 

Az egyetlen támadó fegjver, aneyet isten öviinek kezábe ad, a kard, 

amely azonban szelleui kard, & eLie n ardja, az Istea beszéde. Hosy 

az Isten igéje a Szel len kardj&, azG utatja, hogJ vágni c3ak Iste2 

Szelleae tud vele s nem maga a4saet.SOX 1ge hangzik el ajkunkról, 

de erv5lenül hullanak ali s teia0atukat nen végezik el; csak ha a Szel. 

len sz61 velünk* egyutt, 
ineg a lelket, kihez a sz0t 32Ux, akkor vág a kard, akkor végzi 

el unkáját. Azok az emberek, Knek S2aja tele van Isten neg nen 

emesztett igjével és kezyeskoa nincenre tudnak kádenciát mondani, 

visszaélnek a Szellem kardjava aukrol_erQtlenül, hatástalanul hull 

ala az ige, a 1tweg3be beszè1n AKT a. 1get használja s éks kardként 

vágni ak ar vele, figyelje ttel, még akkor is, ha az igável it9lete 

csak a a szellem tesz a szóra ayomat sko t, T| 

ak ar vele, figyelje a + ad2 tasat, keveset sz61jon és nin-

dig a helyén, mindig 0 retet 1e het Isten ayáját a farkasokto. 
rond ki /Csel.5,4.5./.A 
ads szeretet is. 4z ige Ka elé fordulva is, az inádságban is kard 
Lenet használni, hanen su 1uk, hanem Istenrek nond juk l, akkOT 

cardjaT azonb an nencs ak emberek felá ford:1l va 

a 1ge; ha nem enbe rekhez s20uK nanen istennek nondjuk dl, akkor is 

VZezeti feladatát, megtaa*ja s8Zt 82 embert is, akThez küldik. 
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egtal4lja uzJ, aint segit, 
negnozditó hataloa. De Is ten oO gatoro lat isten szabaditáRÁ+ 

nek! Istea sZavava Ket 2madkozgunk s akkor az inádság fegyverrá vál-aek! Istea szavával kell imhdavának kell lenni, 

tozik. X4t ináds4s fajtât enlit itt az apostol: a proseiché-t és a 
deésis-t. Az e15bbi esy S2erü Istenhez-fordulást jelent, de mivel a 
pros sz /hozzá/ nyonat ékos an kiemeli az odafordulást, azért fohás2-
Kodá ss al fordito. 4 deésis rábesz 416 inddságot jelent, tehát esdek 
1é ssel fordi tom. à keresztyén ember harcához szüikséges az erQs Iaten 
hez fordulás és az esdekl5 könyörgé 6, anelybe az ember lelkét dobja 
bele. ük séges tovibbá,hoy a sziv nindenk»r Istent keresse, fohász 
kdva, de ne a naga Lenyaben tegre ezt, hanem Szellenben, azaz kérvve 
sten dzellemène k Jelenletst, vezetését ès erejet; a Szelem ereféveel 
aztén virrasztassal, azaZ 2 szellemi mámoroknak elienállva, éber fi1 

yeleer el Isten eltt, ne a fell ángo lás rövid nerceiber, hacea kitar 

tással. Vi>rasztva, K1tartva, Sze lien erejével törjenek ninden szen-

tekkel eEJiitt ezy celre, iközben nincen szentnek igyét nagunkévA téve 

azért inádkoznak. z a kÖzõs szellemben véghez vit: iná
kozás csak-

ugy an oi7an lesz, int a kard: vágni fog. 

nem a i beszédünk-

ibbe a ninden szenteket össze foglal1ó közös ináckozásba Pá1 is delent-

ezik, uy is, nint inádkozó, ugy is, niat a2 iaádkozás tárgya: érter 

s". ni�rt inácko22 anak vele karcol»tban, ki a cesE Ze taVOlban fog-

S ehz, eseru kenyeréi eszi? Még a bilincsei k3zt is azrt, c0g7 a 

rabizst 5izonyságtátelt elvégezze; hogy a bizony ságtétel ne Pil ezberi 

Szava lecye!, hanem Isten adja a Szellen átdal aj kara a szot, 2int 

aE az r grte: 2y abõan az órában, ahoy SZks?ges, i3ten negadja, 

it kell 2ondanunk. ikor Fá ajkát nitja szóliszra, iihaszkoc anak, 

stea zegedja, 2it keil nond ania s aegadja a bátorsAgot, a Szellen 

Sabias*git, 2og7 az ellenségt5l való ?élelen ce defoly ásolja beszéds-

ben. e befolyásolják a biliacsek, nelyeket hordoznia kel l az evangé-

Iiuniet:. ert az evangéiium hirdetésé�rt syi151tsk mes a Zsidók; 

i:tt artk eruz sále aben 2eggyiikolni; 32iatt akarták 2álix, esztus 

eS ippa el5bb bev£dolni; amiatt *ildte artuai helytartó a 

Tsiszér i54is:4ke el4 26n4b8 s aniatt vieli ?ónÁbar 2ost 2Ár aåsIdik 

e iincokat. Csakugyan, a2 e7angeliin kivets5gáben ir bilinceekben! 

$Zt, a sz adadsi3ot zegadja Isten szent zeilere, ce bizgá iaidság 

nyrgi al Istea segits*g*t. 

S235ac sz51ásnak, melyet a g¢r°E paT¢Sia sz: fe jez ki esy álla$ 

2eoei aiadea negnondcató/, v an eg.7 beisa s eg küls5 ?elt;átele. 

belss feltátel a 1leknek szadadsaga s az Istennek való teljes alive-

tettség, zely semaif #le nás aegx°TOTts�get aem tir el. 1a aag:inkat 5ár-

kinek isi önk*nt szolgájává tesszuk, hog az 11let sz ab adulésá irt dol-

3Zunk, ezt a szolgálatot is iSTen rabsagáb an 7égezzik; vagyis azt tesz-

$Z uk, ani 8z enberekaek Isten 1auasa szeriat t*nyleg hasznåra van s aen 

22t, amit Sk kivánn ak tolink, 189r Istea nents szeretete tö1t el és 

Seztkél bennünk et, akkor vagyuak belL szabadok. Aa a szadad szálisna 

7 an ilss felté tele: istenteleD, nosz ezberek/, e sit4tsés világural-

doiaak szolgái aeg ax adá y ozhavj ak az evangéliua szadad àirdetesêt 

nazugsÁEgal, tévelyit sssel feltartoztathatják az ige sz abad futását; 

ancra vernetik az örönhir hirdetojåt, aint az Pálal történt, vaEy 

askant akad ályozhstiák a világo38ag terjedé sát. Fohászkodaunk, esde-

Keinunk kell hát, hoYezek a kuls0 axadályok is elháruljanak az ige eloi 

S anak szabad futág 4t semni se akassza nes.Sajátságos azocban ez a 

SZa0adsz6lás", ame lyért Pál esenG: össze van kötve egy bels� negkõhTU 

seggel is, nelyet az onban az apostol nen érez kinzó rabságnak, elenkezo* 

e a szadadság felt4telánek, Legeszitö rászének tudja. Azt nondja: 

"nin kjtelezve vagyok sZ0Lani". Jencs ak kül ss bilincs v an hát 

ta, anen bels bilincs is, eyet Ister rakott rá. 2z a dels3, 1se 

1ccs az Isten szolgálatához KOtotts[g înkéntes, boldogitó szolgasaga. 

eyTl Pál ezt nondia: ell#nekrek is, barbároknak isbölcseknek is, 

udatlanoknak is tartozom. /Ró.L, l3.7 Vagy násutt:"Az én 1Trannak, J�zus: 

25,17 
ak nevéért nemcsak megkötõztetnl, hanem eghalni is kész vagyok!"/Cse) 
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Hert te1jesen szabad csak a TerentQ b heti Terentnényt csak akkor 
mondhatunk szabadnak, ha lehetosége van arra, hogy eg4szen Terentäj4 
nek sz4ndéka szerint, azas bel4 oltott Szelleanek negfel el5en, az 
eléje tüz�tt isteni e Ihivást követve 4ljen. Ha terenta ény egészea aza 
bad volna, szabadshgéval nen tudna aitkezdeni, s el5bb-utóbd odaadnd 
esz abedsågot az elss jött-aant-ne k, aki neki valnit igér nint tett 
az els emberpár. PAl, nikor magát jézus Krieztus rabezolgá vá tette, 
negtal ál ta a szabadsgot. Tekje ssabadsága akkor fos megval6sulni, 
aikor a tere te tt világban egyedui Istennek és Jézus Krisz tusnak akars-
ta teljesül. Azonban addig ia, val ah ány s 2or Is tea akarata fAlre to1ja a 
gonosz akarat érvénesül és4t, az Isten fi ai sz ánára alkalom nyilik aeg 

arra, hoy nagukat 3zabadon kife thess ék, parrésia-t kapjanak. As 117en 
résekért, zelyeket Sátán világkorány zatában üt Isten hatalna, épen az 

igével, Isten kardjáv al kel11 inádkozni, esdekelni, kitartással, virrasz-

tassal. Az 1gek kardja az a fegyver, zelly el a réseket aagunk vághatjuk 

Sátán erején. 


